Slovnik - pouzitie v procese Hl

V aplikéacii systému D2000 je mozné zobrazi Udaje vo viacerych jazykoch. Tato vlastnos je mozné prostrednictvom definicie Slovnika.
V ramci Slovnika sa definuju jazyky, ktoré budu k dispozicii, kGiové slova a texty, ktoré st priradené k jednotlivym klovym slovam.

Postup pri vytvarani Slovnika je jednoduchy. Najskor sa nadefinuju jazyky, ktoré tvoria stpce tabuky (pozri dial6gové okno dole). Potom sa definuju ktiové
slova (stpec Key), ku ktorym sa definuju texty (preklady).

Kuové slova sa alej pouziju pri roznych definiciach (napr. popis objektu, popis uZivateskych nastrojov... - pozri zoznam na konci kapitoly). Poda vyberu
jazyka, sa tieto definicie zobrazia tak, ako su pre tento jazyk definované v Slovniku.

Pri konfiguracii parametrov uZivatea je potom mozné bu pevne uri jazyk, alebo umoZzni prepinanie medzi jednotlivymi jazykmi, pripadne povoli editaciu
Slovnika.

Otvorenie Slovnika v procese HI:
1. Stlate klavesy CTRL+L vo vstupnom poliku pre definovanie popisu. Pojmy zo Slovnika je mozné pouZi pri konfiguracii objektov, ktoré st uvedené

na konci kapitoly.

Priklad konfiguracie slovnika v systéme D2000:
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Okno je rozdelené na nasledovné asti:

Filter (1)

Funkné tlaidla (2)

Zoznam kuaovych slov alebo prekladov (3)

Pole pre definovanie kia a jeho prekladov (4)
Informécia o obsahu zoznamu kuov alebo prekladov (5)

Filter

Filter umoZuje vybra poZadovany zoznam kuovych slov alebo prekladov zo slovnika poda voby obsahu avého stpca.

Tlaidla pre ovladanie:

Vymaze text z filtra a zrusf filtrovanie.



&

Vytvori ki poda textu filtra alebo zane editaciu prekladu pre vybrany jazyk s dosadenim textu z filtra.

Funkné tlaidla

Otvori dial6gové okno Zoznam kuov a prekladov.

Otvori dialégové okno s podrobnymi informéaciami.

Vymazanie vSetkych kiov zo slovnika.

Vymazanie nepouzitych kdov zo slovnika.

Exportovanie (uloZenie) slovnika do stboru *.csv. Kle sa mdzu exportova aj s asovou znakou modify time. Po stlaeni tlaidla pre export sa zobrazi nasledovné
dialégové okno.
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Exportovanie pouzitych kiov do suboru *.csv. Kle sa mdZu exportova aj s asovou znakou modify time. Po stlaeni tlaidla pre export sa zobrazi vy$Sie uvedené
dialégové okno.

Exportovanie nepouZitych kiov do stboru *.csv. Kle sa mdzu exportova aj s asovou znakou modify time. Po stlaeni tlaidla pre export sa zobrazi vy3Sie uvedené
dialégové okno.

Exportovanie (uloZenie) vybratych kdov slovnika do stboru *.csv. Kiie sa mézu exportova aj s asovou znakou modify time. Po stlaeni tlaidla pre export sa zobrazi
vysSie uvedené dialégové okno.

Importovanie uloZzeného slovnika.

Poznamky: 1. Pri prekroeni povoleného potu jazykov bude uZivate na toto upozorneny a jazyk sa nevlozi. Povoleny poet jazykov zavisi od licencie systému
D2000.

2. Pri importe slovnika bez asovych peiatok st asové peiatky prekladov nastavené na as importu, v opanom pripade su asové peiatky ziskané z csv suboru.

3. Pri kazdej chybe dzky kua, platnosti kia (ki nesmie by obaleny medzerami) alebo platnosti asovej peiatky je uzivate povinny odsuhlasi pokraovanie importu
slovnika. Ak import prerusi, nie je importované Ziadne sloviko z csv stboru, v opanom pripade su pri importe preskoené iba chybné zaznamy (zaznam
predstavuje ku s prislusnymi prekladmi).

4. Z hlavného dialégového okna je mozné importova aj formét csv suboru slovnika exportovaného cez dialégové okno s podrobnymi informéaciami.

Definovanie jazykov. Po stlaeni tlaidla sa otvori dialégové okno pre definovanie jazyka.

Zoznam kuovych slov alebo prekladov

Obsah zavisi od filtra - zobrazenie klov alebo jazykovych verzii.
V pripade, Ze zoznam obsahuije ke, je mozné zmeni ich nazvy. Pri editacii kia sa vyskytuji nasledovné farby:

ierna — pévodny nazov,

Modra — novy, eSte neexistujici nazov,

Purpurova — novy nazov uz existuje,

ervena - text nevyhovuje podmienkam pre nazov kla, zaina alebo koni znakom medzera.

Novo vytvorené ke maju modrozeleny podklad.

Pole

pre definovanie kda a jeho prekladov

Pri vytvarani nového kua sa do textového poa piSe nazov a jeho preklady. Nad textovym poom sa nachadzaju nasledovné tlaidla:
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o KU do objektu - tlaidlo je aktivne iba, ke existuje védzba medzi slovnikom a vstupom textu. Toto spojenie je vytvorené stlaenim klaves CTRL+L alebo
Specializovaného tlaidla. Nasledne sa ku vlozi do poa.

@ Referencie kia - otvori nové dial6gové okno, ktoré zobrazuje zoznam objektov, ktoré dany ki pouZivaja.

Vymazanie kia zo slovnika.

Pod textovym poom je zoznam jazykovych variacii pre dany ki. Pomenovania v tomto zozname sa méZu editova.

Informécia o obsahu zoznamu kuov alebo prekladov
V spodnej asti dialégového okna sa zobrazuiju tieto informéacie:

® islo aktualnej stranky (poet kiiov na stranke) / poet stranok, napr. 1(200)/75.
® Celkovy poet ktov (+poet kuov, ktoré su pouZité v aplikacii / -poet kuov, ktoré nie st pouZité v aplikacii), napr. 14896 (+3220/-11676).

Tlaidl4 so Sipkami sa pouZivaju na prechadzanie medzi strankami.

Praca so slovnikom

Pridanie kuia do slovnika

1. Kliknite na tlaidlo Vytvor ka.

2. Zadajte ndzov nového kuaa do textového poa v asti pre definovanie kiov a prekladov. Ak zadané meno eSte neexistuje, ma modru farbu. Takyto
ka je vytvoreny pri vytvoreni prekladu pre aspo jeden jazyk. V pripade, Ze ki existuje, text ma iernu farbu a po jeho zadani sa automaticky vypini
pole prekladov. ervena farba textu znamena, Ze text nevyhovuje podmienkam pre nazov kua, zaina alebo koni znakom medzera.

3. V asti pre definovanie jazykovych variacii, viozte preklad daného kaa.

4. Po vytvorené méa novy zdznam modrozelené podfarbenie.
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Editacia zoznamu
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Jednotlivé zdznamy sa m6zu editova priamo v zozname. Kliknutim na poliko doch&dza k editécii prekladu alebo kda. Editované zaznamy (riadky) su
podfarbené Zltou farbou. Zmena kua / prekladu sa prejavi automaticky, nevyzaduje sa Ziadne potvrdenie tlaidlom.

Triedenie stpcov

Kliknutim na hlaviku stpca vavo, sa Udaje v tabuke usporiadaju vzostupne. alSie kliknutie na hlaviku, usporiada tabuku zostupne. Usporiadanie slov v
tabuke (poda ktorého stpca) je mozné zisti na zaklade ikony v hlavike stpca.

Pouzitie kiovych slov

Pri konfiguracii textov, ktoré su prezentované uzivateom, je mozné zada kuové slovo. Toto slovo je pred zobrazenim nahradené textom zo Slovnika poda
prislusného jazyka nastaveného pre prihlaseného uzivatea.
Ak uzivate nemé definovany jazyk, potom nahradzanie kiovych slov zo Slovnika neprebieha.

Kuové slova sa do textov vkladaju pomocou reazca {!}.
Priklad:
Reazec {!DB} zobrazi nasledovny text:
® slovenina: Databaza
® estina: Databaze
® anglitina: Database
Pri konfiguracii takychto kdovych slov je mozné pouzi klavesovu skratku CTRL+L, ktora otvori Slovnik. Ak je kurzor v momente stlaenia:
1. mimo zétvoriek {1}, vyber kda v slovniku vloZi tento na aktualnu poziciu kurzora a zatvori slovnik,

2. v ramci zatvoriek {!} s existujacim kdlom, Slovnik automaticky dohada ku,
3. vramci zatvoriek {!} s neexistujicim kiiom, Slovnik automaticky pontkne moznos ku vytvori.

Kuové slova definované v Slovniku je mozné pouzi pri konfiguracii nasledovnych textov v procese Hi:

grafy, reporty a zostavy - parameter Popis,

grafy - parameter Popis osi v dialégovom okne Konfiguracia osi a parameter Popis v diald6govom okne Konfiguracia objektu,

pri konfiguracii Externych nastrojov v procese D2000 HI - stpec Popis,

nastavenia konzoly (uzivatea), skupiny parametrov Kritické alarmy a Nekritické alarmy - parameter Nazov zalozky,

nastavenia konzoly (uzivatea), skupina parametrov Monitorovanie - popisné texty (tooltipy) pre tlaidla v uzivateskom néstrojovom paneli.
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